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COD 026R / 91PDF200

15 x 200 g

221H / 91PDF1000

6 x 1000 gBOX

COD

BOX

TARALLI AL PORRO

TARALLI WITH LEEKENG

Taralli artigianali fatti a mano, bolliti e cotti al forno, con vino bianco, olio di 
oliva e porro.

Handmade taralli, boiled and baked with white wine, olive oil and leek.

COD 040R / 98D&B150

12 x 150 g

227H /98D&B1000

6 x 1000 gBOX

COD

BOX

TARALLINI D. GRANELLA DI MANDORLA

SWEET LITTLE TARALLI CHOPPED ALMONDSENG

Fragranti tarallini dolci cotti al forno con vino bianco, olio di oliva e granella 
di mandorle.

Baked sweet fragrant little taralli with white wine, olive oil and chopped almonds.

COD 041R / 99D&B150

12 x 150 g

228H/ 99D&B1000

6 x 1000 gBOX

COD

BOX

TARALLINI CACAO GRANEL. NOCCIOLA

SWEET LITTLE TARALLI COCOA  HAZELNUTSENG

Fragranti tarallini dolci cotti al forno con vino bianco, olio di oliva e granella 
di nocciole.

Baked sweet little fragrant taralli with white wine, olive oil and chopped hazelnuts.

COD 066R / 18D&B250

10 x 250 g

- / -

- x -BOX

COD

BOX

BISCOTTI CON GOCCE DI CIOCCOLATO

BISCUITS WITH CHOCCOLATE CHIPSENG

 Biscotti da latte con gocce di cioccolato.

Biscuits with choccolate chips.

COD 048R / 90PDF200

15 x 200 g

235H /90PDF1000

6 x 1000 gBOX

COD

BOX

GRISSINI INTRECCIATI AI NOVE CEREALI

TWISTED GRISSINI - NINE GRAINSENG

Grissini intrecciati a mano, bolliti e cotti al forno, con vino bianco, olio di 
oliva e 9 differenti cereali.

Crumbly handtwisted grissini breadstick, boiled and baked with: white wine, olive oil 
and and 9 diferent grains.
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COD - / -

- x -

255H /83SOT3100

4 x 3000 gBOX

COD

BOX

SPICCHI DI CARCIOFO AL NATURALE

ARTICHOKE SEGMENTS IN WATERENG

Spicchi di carciofo al naturale pronti per essere conditi e per farcire pizze, 
panini e insalate. Peso sgocciolato: 2200 g

Artichoke segments in water ready to be seasoned and filled with pizzas, sandwiches 
and salads. Drained weight: 2200 g

COD 116R / 08TON212L

12 x 180 g

- / -

- x -BOX

COD

BOX

FILETTI DI TONNO ROSSO

RED TUNAFISH FILLETSENG

Filetti ricavati dal tonno rosso, selezionato e lavorato secondo l’antica tradi-
zione, dal sapore deciso.

Red tuna fillets selected and processed according to the ancient tradition with a full fla-
vor.

COD 117R / 09TON160L

12 x 160 g

- / -

- x -BOX

COD

BOX

FILETTI DI ACCIUGA

ANCHOVY FILLETSENG

Filetti di acciuga del mediterraneo preparate secondo la ricetta tradizionale.

Sardine fillets from mediterranean sea, preserved according traditional recipe.

COD 151R / 13SUG250

12 x 250 g

- / -

- x -BOX

COD

BOX

SUGO ALLA AMATRICIANA

AMATRICIANA TOMATO SAUCEENG

Sugo classico al pomodoro con pancetta affumicata e pecorino, con pomo-
doro italiano.

Classic tomato sauce with smoked bacon and pecorino cheese. 100% italian tomato.

COD 138R / 26C&C212

12 x 180 g

- / -

- x -BOX

COD

BOX

PESTO AL BASILICO

BASIL PESTOENG

Pesto al basilico, veloce e gustoso classico della tradizione italiana.

Basil pesto, tasty classic dish of the italian traditional cuisine.
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COD 125R / 08C&C130

11 x 100 g

267H / 08C&C314

6 x 270 gBOX

COD

BOX

PATE’ DI OLIVE NERE

BLACK OLIVES PATE’ENG

Paté di olive nere con olio extra vergine di oliva.

Black olives patè with extra virgin olive oil.

COD 126R / 17C&C130

11 x 100 g

268H / 17C&C314

6 x 270 gBOX

COD

BOX

PATE’ DEL CONTADINO

FARMER PATE’ENG

Sfizioso condimento composto principalmente da pomodori secchi, cipolla, 
olive denocciolate.

Delicious condiment made up mainly of sun dried tomatoes, onion, pitted olives.

COD 127R / 28C&C130

11 x 100 g

269H / 28C&C314

6 x 270 gBOX

COD

BOX

PATE’ MEDITERRANEO

MEDITERRANEAN PATE’ENG

Sfizioso condimento composto principalmente da ortaggi essiccati, olive 
denocciolate e capperi.

Delicious condiment made up mainly of dried vegetables, pitted olives and capers.

COD 129R / 10SUG580

6 x 530 g

271H / 10SUG3100

4 x 2950 gBOX

COD

BOX

PASSATA DI POMODORO

TOMATO PUREÈENG

 Dopo la cottura, i pomodori vengono passati e imbottigliati con la sola ag-
giunta di una foglia di basilico.

After being cooked, the tomatoes are pureed and bottled with just a basil leaf.

COD 128R / 25C&C130

11 x 100 g

270H / 25C&C314

6 x 270 gBOX

COD

BOX

FUOCO DEL SALENTO

SPICY PEPPER SPREAD FROM SALENTO ENG

Cremoso condimento di peperoni, pomodori e peperoncino dal gusto vivace 
e deciso.

Creamy pepper, tomato and chili pepper dressing with a spicy taste.


